PbIBKMHA CeTtnaHa HukutoBHa 5 .
N3 ONbITA MOUCKA ONTUMAIIbHbLIX NYTEN YCBOEHUA NAOEXHbLIX ®PJIEKCUN B TPYNNE
HEMELIKOIO CYLWECTBUTEJIbHOIO

AKTyanbHOCTb npeanaraemMon cTaTby CBf3aHa C MOMCKaMu MnyTel onTyMM3auuMnm MeTodOB npernogaBaHnst MHOCTPaHHbIX
A3bIKOB B YCMOBUSIX AW-, TPU- WU MOMUITIOCCUM B COBPEMEHHbIX $3bIKOBbIX WM HEA3bIKOBbIX By3ax. [daHHas craTtbs
NOCBSILLIEHa ONUCaHUI0 OQHOr0 U3 MEeTOAUYECKMX NPMEMOB, OCHOBAHHOMO Ha OnbiTe NpernofaBaHWsi HEMELIKOro A3blka B
A3bIKOBbIX N HEA3bIKOBbIX By3aXx, MPMMEHEHNE KOTOPOro cnocobcTByeT boree ycrnewHoMy YCBOEHUIO NagexXHbIX drekcui
B rpynne HEMEeLKOro CyLLeCTBUTENBbHOIO.
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COMPARING VOWEL SYSTEMS OF THE RUSSIAN AND EVENK LANGUAGES

Protsukovich Elena Aleksandrovna
Amur State University
amursea@mail.ru

The article presents the results of the research aimed at the description and analysis of the manifestations of phonetic interference
in the Russian speech of the Evenks of Amur region. Analysis of modifications which the vowels of the Russian language experi-
enced in the pronunciation of the native speakers of the Evenk language testifies that the majority of changes are conditioned
by the interfering influence of the Evenk phonological system.

Key words and phrases: Evenk language; Russian language; phonological system; vowels; stressed vocalism; unstressed vocal-
ism; reduction of vowels; principle of vowel harmony.

YK 811.112.2
Du00rnyecKne HayKu

AKmyaﬂbnocmb npedﬂaeaeMoﬁ cmanvu CeA3aHa ¢ noucKamu nymeﬁ onmumuzayuu Memooos npenodaeanuﬂ UHO-
CMPAHHBbLX A3bIKOB 6 YCIO0BUAX Ou-, mpu- u noJauciocCuu 6 COBPEMEHHBIX A3bIKOBbIX U HEA3bIKOBbIX 8)Y3dX. ﬂaHHa}Z
cmamossl nocesauena onucanuro 00HO20 U3 MEMOOUYECKUX npuemoes, OCHO8AaAHHO20 HA onvlme npenodaeaHu}z Hemey-
K020 A3blKA 6 A3blKOBbIX U HESA3blIKOBbIX 6)3dX, NPUMEHEHUEe KOmOopoco cnoco6cm6yem bonee YyCcneutHomy yce0eHuro
NAOEIHCHBIX ¢ﬂ€KC’uﬁ 6 2pynne Hemeykozo cyuecmeumeilbHoco.

Knioueswvie cnosa u qbpas’bz: ONTUMHU3alMd METOJAO0B MPENOAaBaHusd; NPEIOJaBaHUC NHOCTPAHHBIX A3BIKOB B BY3C,
MOHO(I)HGKCPI?I; rpyImna CymeCTBUTCIIbHOT'O; HEMCIIKUHN S3BIK.

Priokuna CBernana HukuroBHa, K. prtomn. H.
Ypanvckuii 2ocyoapcmeennviii s3xoHoMuvecKuil yHugepcumen
swrybkina@mail.ru

13 OIBITA ITIOUCKA OIITUMAJIBHBIX MYTE YCBOEHUSA
MAJIEXHBIX ®JIEKCUM B I'PYIIIE HEMEIIKOI'O CYIIECTBUTEJIBHOIO®

Curyanusi COBpeMEHHON BY30BCKOW JU-, TPU- W TIOJUTIIOCCUN U CBSI3aHHBIN ¢ HEl pocT oObeMa JIMHTBUCTHYC-
CKOH I/IH(I)OpMaL[I/II/I, no,une)xcameﬁ YCBOCHHUIO B CXKATbIE€ CPOKHU, YTO UMECT MECTO, B YaCTHOCTH, B YCJIOBUAX OTI'paHU-
YEeHHON CETKU YacCcoOB, OTBCACHHBIX Ha BTOPbIC HHOCTPAHHBIC A3BIKU, SABJIAIOTCA IJIA NPEIOAaBaTeIid CTUMYJIOM K I10-
HCKaM ONTHMAIBHBIX IPUEMOB 3aTIOMUHAHUS H3y4aeMOT0 MaTepHaa.

Tax, mpu 3HAKOMCTBE C TPAMMATHKON HEMENKOTO SI3bIKa, H3y4aeMOro B Ka4eCTBE MEPBOTO MO0 BTOPOTO MHO-
CTPaHHOTO, OJTHOW M3 CaMBIX HETIPOCTHIX 3a7a4 I 00yYaeMBIX SIBISCTCS YCBOCHHUE MAJICKHBIX (PIICKCHI B rpyIIe
HEMEIKOTO CYIIECTBUTEIHHOTO.

Kak m3BecTHO, TpyIa CymecTBUTEIHHOTO B HEMEIIKOM sI3bIKe 0(OopMIIEHa paMOYHOH KOHCTPYKIMEH (Tak Ha3bI-
BacMOW WMEHHOHM paMKoif), KoTopas o0pa3yercs caMHM CYIIECTBHTEIBHBIM M OTHOCSIIMMCS K HEMY apTHKICM
(Ipemiorom, COTNACyIOMUMUC MECTOUMEHUSIMH). [locneaHne «OTPhIBAIOTCA» OT CYHIECTBHUTEIBLHOTO W CTaBITCS
B HayaJie Bcel rpynrsl, a MEXAY HUMH U ONPCACTIAEMbIM CYHICCTBUTCILHBIM IOMCIIAIOTCA BCEC APYTU€ COrjiacyro-
IMUECH YJICHBI TPYIIIbLI, B POJIM KOTOPBIX MOTYT BBICTYIIATh MPUJIAraTCJIbHbBIC, MPUYACTHUA U NMTOPAAKOBBIC YUCIUTCIIb-
HbIC (3a4aCTyIO CO CBOMMHU OIpee/icHusIMHU ), Hanp.: das auf der Kunstausstellung immer wieder gelobte Bild (nepe-
BOJ: KapTHHA, KOTOPYIO TIOCTOSIHHO XBAJIAT Ha XyJJOKECTBEHHON BBICTABKE).

Kak ompenernseMoe CyIIECTBHTENBFHOE, TAK W 3aBUCHMBIC COTJIACYFOLIMECS WICHBI TPYIIIBI CKIOHSIOTCS IO YeTHI-
pexmnanexHoi mapagurme. [Ipu 3ToM 0COOCHHOCTh (PICKTUBHOW CHCTEMBI HEMEIKOTO CYIIECTBHTEIBHOTO COCTOHT B
TOM, 4TO (DIEKCHH COCPEIOTOYCHBI PEKIE BCErO B apTHKIIE (JINOO COOTBETCTBEHHO B €r0 (DYHKIIMOHAJBHBIX aHAJIOTaX).
CaMo CyIIECTBUTENHHOE JIMIIG B HE3HAYUTEIIHLHOW CTEIICHH BBIpaXKaeT B CBOSH (popMe CBOKO CHHTAKCHYECKYIO (YHK-
U0 — YeTKOoe (WIEKTHBHOE BHIPAKCHUE Tajiexka JTAHO JIMIIb B POJUTEIHFHOM MaJIeKe SAUHCTBEHHOTO YHCIA CHIBHOTO
CKJIOHEHHUSI MY>KCKOTO U CPEIHEr0 poja -(e)s U B JaTeJIbHOM MaJIeKe MHOXKECTBEHHOI'0 YKCiia BCEX POJIOB -1.

TakuM 00pa3oM, U3yJarolIue HEMEIKUN S3bIK CTATKHBAIOTCS MPEXJIE BCETO C HEOOXOAMMOCTHIO 3alTOMUHAHHUS
(irexcuit ONpeneNeHHOTO U HEOIPEAeICHHOTO apTHKIIEH CYIIECTBUTENBHBIX MY)KCKOTO, CPETHETO H )KEHCKOTO PoJa,
a TaKke MHO>KECTBEHHOTO YMCJIa BO BCEX YETHIPEX MajekaX, YTO YXKe MPEACTABISACT I HUX HEMPOCTYIO 3a/1ady.
Opnako 3Ta 33j7a4a CYyIIECTBEHHO YCIIOXKHSAETCS, KOT/Ia MOCIie 3alIOMUHAHUS TAJeKHBIX (JIEKCHIA B apTUKIISIX HMEH
CYIIECTBUTCIILHBIX MEPE] YUAIIUMHUCA BCTACT HCO6XO}II/IMOCTB 3alIOMUHAHUA ITaJCKHBIX (bHCKCHﬁ B UMCHMU IIpujia-
raTeixbHOM (TMIPHYACTHH, TOPSIAKOBOM YHUCIUTEIHFHOM), IIOCKOJIBKY KOJMYECTBO MO3UINN, KOTOPBIE HEOOXOIUMO 3a-
[IOMHUTb, CYIIECTBEHHO YBEIMYUBAETCSI.

B cooTBeTcTBUM C BbIlIECKa3aHHBIM YCIOXKHSETCS U pPelIeHne METOANMYECKON 3a7aun AJIsl TIpernoiaBaTes, CBs-
3aHHOY C IMMOMCKOM ONTHMAIBHBIX ITyTeH (IIPUEMOB) 3aIIOMHHAHUS MTAICKHBIX (IICKCUH.

© PriGkuna C. H., 2014
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Kak u3BecTHO, 3allOMMHaHNE Pa3pO3HEHHBIX, HE CBSI3aHHBIX MEXy CO0O0H 3JeMeHTOB MH(pOpMaNUK IpeaCcTaB-
nsieT co0Ol 3HAYMTENBHO OONBIIYIO TPYJHOCTh, YEM YCBOCHHME TEX 3JEMEHTOB MH()OpPMALUH, MEXIY KOTOPHIMHU
HMEIOTCSI OTIPEIETICHHBIE CBSA3HU OO0 B OTHOLICHUH KOTOPBIX IPOCIIEKHUBAIOTCS ONPEICIICHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH.

Jlnst oNTHMH3ALUY TIPOLecca 3aOMUHAHNS MaJeXKHBIX (DIEKCHI B TpyNIie HEMENIKOrO CYIIECTBUTEILHOTO MBI
MIPeATIaraéM BOCIOIb30BATHCS BHIBOJAMH TEOPETHUECKON TPAMMATHKH HEMENKOTO S3bIKa OTHOCHTEIHHO OCOOEHHO-
cTeif ee PIeKTHBHOTO O0(OPMITCHHS.

Kax m3BecTHO, XapaKkTepHOH OCOOEHHOCTHIO (hIIEKTHBHOTO O(OPMIICHHS KOMIIOHEHTOB TPYIIIBI HEMEIKOTO CyIIE-
CTBUTENBHOTO SBIIETCS MoHOGaekcus. [lon monoghnexcueii B. I'. AIMOHN IOHIMAET CYIIECTBYIOIIYIO B HEMEIIKOM S3bI-
K€ TeHJICHIIMIO CHA0XaTb 60 6celi CUHTAKCUYECKOH TPYIIe CYLIECTBUTEIBLHOTO Jikiib OOUH €20 4jleH TPaMMaTHUECKUM
TIOKa3aTelieM, BBIPaXKAIOIMM CHHTAKCHYECKHE OTHOLICHUS gcell TPYIIIbI, a YACTUYHO M TPAaMMATHYECKUI XapakTep ca-
MOT0 CYIIECTBUTENILHOTO. Takoil moka3arenb OH Ha3bIBACT MHAYE 2PAMMAMUYECKU BbIPA3UMETbHBIM NOKA3amenem,
T.€. TIOKa3aTeNIeM, YETKO M HEJIBYCMBICIICHHO BBIPAYKAIOIIMM OIIPE/IeNICHHOE TpaMMaTHIECKOe 3HaueHUe (WJIM rpaMMaTH-
Yeckue 3HaueHus) [2, c. 6]. 'paMMaTHyecKoi BBIPa3UTENBEHOCTHIO B TPYINE HEMEIKOTO CYIIECTBUTEIFHOTO OTIMYACTCS
B TOH WJIM MHOHW Mepe (JIEKTHBHAS CHUCTEMa apmuKis, COTNACYIOIIETOCs MeCMOUMEHUs N CUTbHO20 NPULAAENTbHO0
(T.e. mpumararensHOTO 6€3 apTUKIE). IMEeHHO (rreKTHBHBIE (POPMBI ATHX WICHOB IPYIIIHI CYIIECTBUTEIFHOTO YaIlle Bce-
TO U BBISIBILIOT TA/ICK CAMOTO CYIIECTBHTEIBHOTO U TEM CaMbIM — BCEH €ro rpymiibl. IMEHHO 3TH 3JI€MEHTHI U SBIISTIOTCS
0061410 00TANATEISIME 00We20 PAMMAMUYECKO20 NOKA3AMEIL, T.€. HOCUTEISIMUA MOHOPDAEKCUU.

I'paMMmaTHyecKy BBIPA3UTEIBHBIM MTOKA3aTENSIM IPOTHBOCTOST MOKA3aTENM MHOTO3HAYHBIE, KOTOPBIE CAMH MO
cebe, Oe3 nomowu Konmexcma He cnocoOHbl K TAKOMY 0003HAYCHHUIO, HHAUE TOBOPS, ITOKA3ATEIHN pamMMamu4ecku
Hesvipasumenvhole [Tam xe]. TakoBBIMH B TPYIIIE HEMEIKOTO CYHIECTBUTEIBHOTO SBISIOTCS TOKa3aTeNln -€ U -en.
Hocurtenamu Takux ImokasaTresiei siBISIOTCS COTJIACYEMBIC YICHBI I'pyNIlbl HEMECIKOI'0 CYIIECTBUTECILHOI'O — MpHja-
rateibHbIC, IPUYACTHS U MOPSIIKOBBIC YHCIUTENbHBIC B Cl1a0oi Gopme (T.e. yHoTpebiseMble BMECTE C apTHUKIICM,
00J1a1a10IUM I'paMMaTHYECKH BBIPA3UTEIbHBIM [TOKa3aTeIeM).

Juis mydiiero 3anmoMuHaHUS (UICKCHH B TPYIIE HEMEIKOTO CYIIECCTBHTEIBHOTO Ba)KHO OOpATHTh BHHUMAaHHC
00y4aeMbIX Ha CIEeNYIOUIYIO 3aKOHOMEPHOCHb UX PACTIPEENICHUs] B JAHHOM TpyTIIe.

B rpymnne HEeMEnKoro cymiecTBUTEIFHOTO MMEIOTCS WICHBI, (IIEKTUBHOE 0(OPMIICHHE KOTOPBIX MEHAem s B 3a-
BUCHMOCTH OT (PJIEKTHBHOTO OQOPMIECHHS Opyeux wWICHOB rpynnbl. [lo naHHONW NpHUYMHE STH WICHBI TPYIIIEI
B. I'. Anmonu Ha3bIBaeT nepemennsvimu. K HIM Kak pa3 OTHOCSTCS HA3BaHHBIC BBIIIE COTIIACYEMbIE WICHBI TPYIITE —
TpuIaraTesbHble, MPUYAcTUs W IOPSIKOBBIE YUCIHTENbHBIE. OHU MONYYalOT 2paMMAmuyecku GblpazumenbHyio
@nexcuio, ecn B TPYIIE HET APYTHX YICHOB, 0OIaaommx Takoi ¢uiekcueit. Ecnm jxe B rpymme nmeercs opyzoil
ujien, 0ONaJArONINI YeTKUM I'paMMaTHIECKUM I0Ka3aTelneM (Harlp., apTHKIIb, COTIACcyIOIIeecss MECTOMMEHHUE, B OT-
JeTBHBIX CIyYasX CaMO CYIIECTBUTEIBHOE), TO MEPEMEHHBII WICH TONIyYaeT cpamMMamuiecku HegbipasumenbHyio
¢hnexcuro: B IMEHUTEIILHOM NaJIe)Ke €AMHCTBEHHOTO YMCIIa BCEX POIOB U B BUHHMTEIILHOM MaJieke €AMHCTBEHHOTO
YHUCIIa )KEHCKOTO U CPETHETO POJia -€, BO BCEX OCTANBHBIX (hopmax — en [1, c. 263] (cM. Tabnuily HIKE).

OnHako o0lee rpaMMaTHYecKOe MPaBUIIO0, KOTOPOE COCTOUT B TOM, UTO YIIOTPeOJICHHE TOH Wi WHOW (hOPMBI IIPH-
JIaraTeJIbHOT'O (HpI/I‘IaCTI/IH, TIOpAAKOBOTO ‘II/ICJ'II/ITGJ'II)HOFO) ONpeaACIACTCA OTCYTCTBUEM WM HAJIMYUEM apTHUKIIA UIIA CO-
OTBETCTBYIOILIETO apPTHKIIIO CJIOBA, & TAKXKE HATMYMEM YETKOTO IPaMMaTHYEeCKOTo TI0Ka3aTells B MOCIEAHHX, HyKIaeTcs
B CIIEYIOIIEM JOnoaHeHuy: YIoTpedinenne GpopM MpuiiaraTeIbHOTO (PHYACTHS, TOPSIKOBOTO YHCIUTENIHHOTO) TAKXKe
3aBHCHT OT TOTO, IMEETCS JIM B TPYIINE CYIIECTBUTEIILHOTO 17000 Opy2oul YieH, CHAOKEHHBII TPaMMaTHIECKH BbIpa3H-
TEJILHBIM TTOKa3aTeleM, a He TOJIbKO apTHUKJIb MM COOTBETCTBYIOIIEE apTUKIIO CIOBO (T.€. €ro (pyHKIMOHAIBHBIN
a"aior). TakuM mokasarteseM MOXKeT 00J1a1aTh M caMo CyllecTBUTeNbHOE. B Hanbosee uetkoit opme 310 posiBisieTcst
B POAMTENFHOM TaJIe)Ke EANHCTBEHHOTO YHCIIa MY>KCKOTO U CpeiHero poa: -es. Ecimi camo cymectBurensHoe obnaia-
€T TaKkhM II0Ka3aTelieM, TO M B 3TOM Ciy4ae INpuiiarateibHoe (puyacTue, MOPSIKOBOE YHCIMTEILHOE) BBICTYIIAET
B cy1aboi, rpaMMaTHYeCKU HEBBIpa3uTenbHOM hopme: hohen Aufwands, teuren Materials (cM. TaOnuiry Hrpke).

[MpernonaBaTenbckasi MPaKTHKA MOKA3bIBAET, YTO 3aIllOMHHAHKUE (DJIEKCHIl B IPYIIE CYIECTBUTEIBHOTO IIPOUCXOIHUT
YCIIEIIHEe, €CITH MOCIIe BRIIOIHEHNUS TPEHUPOBOYHBIX YIIPAKHEHUH Ha YCBOGHHUE (UICKCHI B OpeJieNIeHHOM U Heompee-
JICHHOM apTHUKIJIAX BO BCEX TPEX pOJax B €IMHCTBEHHOM YHCJIC, 4 TAKKEC BO MHOKECTBEHHOM YHCJIC B KAXK/IOM ITaACKE 10
OT/ACIHLHOCTH MBI TIPEIBSIBUM 00y4YaeMbIM 06uyyt0 mabauyy U3MEHEeHHs (PIICKCUI B TPYIIIE CYIIECTBUTEIHHOTO, BKITIOYAST
U TaK Ha3bIBAEMBIC /i¢peMeHHble YICHBI TPYIbI (TprlaraTebHble, MPUYAacTUs U IOPSIIKOBbIE YNCINTENbHBIE), 00pATHB
nX BHAMaHHE HA BBIIIEyKa3aHHOE olmiee rpasmino. Ha nprmepe Takol TaOinIbl 06was 3aKOHOMepHOCHb PacTpeiene-
HUS (IIEKCHI B TPYIIIE HEMEIKOTO CYIIECTBUTEILHOTO OyIeT BUAHA Hanbosee oTyeTimBo. [locie aToro yuammecs BbI-
TIOJTHSIOT HEO0OXO0/IMMOE KOJIMIECTBO TPEHUPOBOUYHBIX YITPAKHEHNH HA 3aKPETUICHHE MOJTyYCeHHBIX 3HAHHH.

C Hamed TOYKM 3peHUs], LeJIeCO00pa3HO MPEABSIBIATH TAOJIHMIy NPUMEPHO B CIIEAYIOUIEM BHIE, MapKuUpys
rpaMMaTHYeCKH BBIpa3HUTENbHbIE IToKa3aTesu (MoHodIeKkcHio). B npemnaraemoii Tabiauiie MOoHO(IEKCHS BblAEIEHA
TMOAYCPKUBAHUEM U JKUPHBIM HIpI/I(i)TOM, rpaMMaTHYCCKN HEBBIPAZUTEIIBHBIC TTOKA3aTCIIN — KYPCHUBOM.

TTomumo BBIIIECKA3aHHOT'O, YCBOCHUE IIpaBUJIa PACIIPEACIICHUA (l)J'leKCI/H\/'I B I'pynne HEMEIKOro CymeCTBUTEIb-
HOTO @ umoze TIOMOXKET MOHATh YUYalUMCSl — Pa3yMeeTcs, C MOMOIIBIO MPEeroiaBaTelisi — NPUUUHY 0oJiee TECHON
B3aUMOCBSI3H U 00Jiee CTPOToro MOpsAKa PACIONIOKEHUS] KOMIIOHEHTOB IPYIbl HEMELKOTO CYIIECTBUTEIbHOTO:
MOHOQUIIEKCHS, TaK K€, KaK ¥ paMOYHAast KOHCTPYKIUS, SIBJISETCS OAHUM U3 CTPYKTYPHBIX CPEACTB, COACHCTBYIONIIX
0osee TeCHOM OpraHu3anuu rpynrbl CYMIECTBUTCIIBHOTO, TaK KaK IPHU HAJIWYWUW B TPYIINEC JIMOIb OJHOI'O O6HICFO
rpaMMaTHYECKH BBIPA3UTENBHOTO TI0OKa3aTelisl BCE WICHBI IPYIIIBI OKa3bIBAIOTCS 3aBUCAIIMMHE JPYT OT Jpyra, T.€. OT
Bcel rpymnmsl B nesioM. C 3THM CBSI3aHO OTCYTCTBHE BO3MOXKHOCTH NEPECTABIATH KOMIIOHEHTHI BHYTPH I'PYIIBI Cy-
IIECTBUTEJILHOTO JINOO BEIHOCHUTD MX 3a IIPEAEIbI MOCIEAHEH B paMKax IIPEJIOKEHUSL.
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Ta0auna pacnpeneneHus Nage:kHbIX GuieKcHil B rpynmne HeMeKoro CylecTBUTEeJILHOro

C onpejeeHHbIM apTHKJIEM C Heompe/eJIeHHbIM aPTHKJIEM 0e3 apTUKIsS
Nom | m | der fithrende Konzern ein fithrender Konzern hoher Aufwand
n das neue Unternehmen ein neues Unternehmen teures Material
f die bekannte Firma eine bekannte Firma plinktliche Lieferung
Gen | m | des filhrenden Konzerns eines fithrenden Konzerns hohen Aufwands
n | des neuen Unternehmens eines neuen Unternehmens teuren Materials
f der bekannten Firma einer bekannten Firma piinktlicher Lieferung
S¢ (Dat | m dem fithrenden Konzern einem fiihrenden Konzern von hohem Aufwand
n dem neuen Unternehmens einem neuen Unternehmens aus teurem Material
f der bekannten Firma einer bekannten Firma bei piinktlicher Lieferung
AKK | m | den fithrenden Konzern einen filhrenden Konzern fiir hohen Aufwand
n das neue Unternehmen ein neues Unternehmen flir teures Material
f die bekannte Firma eine bekannte Firma fiir piinktliche Lieferung
Nom die groBBen Konzerne grof3e Konzerne/Firmen/Unternehmen
Pl | Gen der groflen Konzerne grofler Konzerne/Firmen/Unternehmen
Dat den groflen Konzernen groflen Konzernen/ Firmen/Unternehmen
Akk die groBBen Konzerne groBBe Konzerne/ Firmen/Unternehmen

MOXKHO TaKke, MOJNB3YACh CIydaeM, COMOCTaBUTHh (PICKTHBHOE O(MOPMIICHHE TPYIIIBI HEMEIIKOTO CYIICCTBU-
TENBHOTO C (ICKTUBHBIM O(OPMIICHHEM COOTBETCTBYIOIICH IPYIIIBI B PYCCKOM sI3bIKE, OOpailas BHUMaHUE 00yda-
€MBIX Ha TO, YTO B PYCCKOM SI3bIKE, B OTJIMYHE OT HEMEIIKOTO, CIIOCO0 0(OPMIICHHS COTIACYIOIUXCS KOHCTPYKIIHH,
K KOTOPBIM OTHOCHUTCS U TPYIINA CYIIECTBUTECIBHOTO, SBICTCS nougrekmusnvim [2, ¢. 5]. DTO 03HaYaeT, 9TO KaK
TOCHOJCTBYIOIINN KOMITOHEHT, TaK M 3aBHCUMBIE KOMITIOHEHTHI TPYIIIBI 00JIaIal0T noaHoyeHHou (IeKcue, cp.:

OTa uHTEepeCcHAsl KHUATA

Dieses interessante Buch

Hanname rpaMMaTHYeCKH BBIPA3UTEIFHOTO TTOKA3aTelNs Y KaXKA0# CIIOBOQOPMEL B TPYIIIE PyCCKOTO CYIICCTBH-
TEIBHOTO OTpe/eisieT OONBIIYI0 CAMOCTOSTEIHLHOCTh W CPABHUTEIBHYIO CBOOOLY PYCCKOH CIOBO(QOPMEI BHYTPH
MIpEeAsIOKeHUs], a B uTore O0nbive (Mo CPaBHEHHUIO C HEMEIKUM SI3bIKOM) BO3MOXKHOCTU HCIOJIb30BaHUS MOPSIKA
CJIOB ISl PEIICHUSI OTIPEICICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX M CTHJIHUCTHYCCKUX 3a7ad. Tak, mpuiarateisbHoe B PyCCKOM
SI3BIKE MOJKET CTOSITh KaK Mepejl ONpeesieMbIM CYIIECTBUTEIBHBIM, TaK U TIOCJIC HEr0 WK JaXKe Ha OIPEACICHHOM
quctaniuu: Ona xopowasn xozsuxa. Oua xo3auxa xopowan. Xo3auka ona xopoutas. B HEeMENKOM SI3bIKE TaKOe Ie-
PEMEIICHHE COTIACYEMbIX WICHOB HEBO3MOKHO.

Bce BbIllIecKa3aHHOE MMO3BOJISICT CAEIATh CICAYIOIIMN BBIBOA: YUET 3aKOHOMEPHOCTEH (JIeKTHBHOTO odopmiie-
HUSl TPYNIIBI HEMENKOTO CYIIECTBHTENBHOTO, a TaK)KE €ro COIMOCTaBICHHE C O(QOPMICHHEM COOTBETCTBYIOIICH
TPYIIEI B PYCCKOM SI3BIKE HE TOJBKO OOJIET4aroT IPOIECC 3allOMUHAHUS (PICKCHH, HO ¥ MPUAAIOT IMOJTYICHHOMY
3HAHUIO CUCHEeMHbILL, A CIICIOBATEBHO, 00JIee OCHOBATEIBLHBIN, NPOUHbILL XapaKTep.

[MomuMoO 3TOTO, TaHHBIH CITy4Yail HATIISAHO MMOKA3EIBAET, YTO OJHUM H3 CITIOCOOOB ONTUMH3AINN METOIOB IPETIO-
JTABaHWS WHOCTPAHHBIX S3BIKOB SBISICTCS MPHMEHCHHE PE3yJIbTaTOB TCOPETHUECKUX HMCCICIOBAHUN JUIS PEIICHUS
KOHKPETHBIX 33]]a4 IPET0AaBaTeIbCKOM MPaKTHKH.

Cnucok numepamypot

1. Anamonu B. I'. BBenenue B cuHTakcHc COBpeMEHHOT0 HeMelKoro s3bika. M.: Hayka, 1955. 391 c.
2. Anamonnm B. I'. Vcropuko-Tumonorudeckas MOpGOIOTHI TePMaHCKHX 3bIKOB. FiIMeHHBIe hopmbl rimaroia. Kareropus Hapeuus.
Momnodnekcus. M.: Hayka, 1978. 175 c.

ON OPTIMAL MEANS FOR LEARNING CASE FLEXIONS IN THE GROUP OF GERMAN NOUN
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The urgency of the presented article is related to the search for the means for optimization of the methods of teaching foreign lan-
guages under diglottism, triglottism and polyglottism at the modern linguistic and non-linguistic higher schools. The paper is de-
voted to the description of one of the methodical devices based on the experience of teaching German language at the linguistic and
non-linguistic higher schools adoption of which promotes more successful learning case flexions in the group of German noun.
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